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ZALACZNIK

2016/0010 (CNS)

Whiosek
DYREKTYWA RADY
zmieniajaca dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obowiazkowej automatycznej wymiany

informacji w dziedzinie opodatkowania

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 1131 115,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego’,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowiac zgodnie ze specjalng procedura ustawodawcza,

1 DzU.Cz,s..
2 DzU.Cz,s..

6949/16 mo/MB/gt 2
ZALACZNIK DG G 2B PL



a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

3)

W ostatnich latach znaczaco przybyto wyzwan zwigzanych z oszustwami podatkowymi

1 uchylaniem si¢ od opodatkowania; wyzwania te staty si¢ rOwniez przedmiotem
powaznych obaw w Unii i na calym $wiecie. Automatyczna wymiana informacji stanowi
wazne narzedzie w tym wzgledzie, a Komisja w swoim komunikacie z dnia 6 grudnia 2012
r. zawierajacym Plan dziatania zaktadajacy poprawe skuteczno$ci walki z oszustwami
podatkowymi 1 uchylaniem si¢ od opodatkowania podkreslita potrzebg zdecydowanego
promowania automatycznej wymiany informacji jako przysziego europejskiego

1 miedzynarodowego standardu dla przejrzystosci i wymiany informacji w sprawach
podatkowych. W konkluzjach z dnia 22 maja 2013 r. Rada Europejska wezwata do
rozszerzenia automatycznej wymiany informacji na poziomie unijnym i globalnym z mysla
o zwalczaniu oszustw podatkowych, uchylania si¢ od opodatkowania i agresywnego

planowania podatkowego.

Poniewaz wielonarodowe grupy przedsiebiorstw dziatajg w roznych krajach, maja
mozliwo$¢ stosowania praktyk agresywnego planowania podatkowego, ktore nie sa
dostepne dla przedsigbiorstw krajowych. Wskutek stosowania tych praktyk przez
wielonarodowe grupy przedsigbiorstw moga ucierpie¢ przede wszystkim przedsigbiorstwa
dziatajace wytacznie na rynku krajowym (zwykle mate i srednie — MSP), jako ze ich
obcigzenie podatkowe jest wyzsze niz w przypadku wielonarodowych grup
przedsiebiorstw. Z drugiej strony, wszystkie panstwa cztonkowskie sg narazone na
uszczuplenie dochodéw podatkowych, istnieje zatem ryzyko, ze beda one ze soba
konkurowaty, oferujac wielonarodowym grupom przedsiebiorstw dodatkowe korzysci

podatkowe, aby je przyciagnac.

Organy podatkowe panstw cztonkowskich potrzebujg wyczerpujacych 1 rzetelnych danych
na temat struktury wielonarodowych grup przedsiebiorstw, ich polityki cen transferowych
oraz transakcji wewnetrznych zarowno w UE, jak i poza jej terytorium. Informacje te
umozliwig organom podatkowym reagowanie na szkodliwe praktyki podatkowe poprzez
zmiang prawa lub odpowiednie oceny ryzyka i kontrole podatkowe oraz pozwolg im
stwierdzié, czy przedsigbiorstwa stosujg praktyki prowadzace do sztucznego przerzucania

znacznej cze¢sci dochodow do korzystnych systemow podatkowych.
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4)

)

(6)

(7

Wicksza przejrzystos¢ wobec organdéw podatkowych moglaby naktoni¢ wielonarodowe
grupy przedsigbiorstw do zaprzestania pewnych praktyk i do ptacenia podatkow

w naleznej wysokosci w kraju, w ktorym uzyskuja dochdéd. Wprowadzenie wigkszej
przejrzystosci po stronie wielonarodowych grup przedsigbiorstw stanowi w zwigzku z tym
niezbg¢dny element dziatan zapobiegajacych erozji bazy podatkowej i przerzucaniu

zyskow.

Rezolucja Rady 1 przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich dotyczaca kodeksu
postepowania w sprawie dokumentacji cen transferowych dla przedsiebiorstw
stowarzyszonych w Unii Europejskiej (DCT UE) okresla juz metodg stuzaca do
przedstawiania organom podatkowym przez wielonarodowe grupy przedsi¢biorstw w Unii
informacji na temat globalnej dziatalno$ci gospodarczej i polityki cen transferowych
(dokumentacja grupowa) oraz informacji na temat konkretnych transakcji podmiotu
lokalnego (dokumentacja na poziomie lokalnym). Na chwile obecng DCT UE nie

zapewnia jednak zadnego mechanizmu przedstawiania sprawozdania wedlug krajow.

W sprawozdaniu wedlug krajéw wielonarodowe grupy przedsigbiorstw powinny zglasza¢
co roku — w odniesieniu do kazdej jurysdykcji podatkowej, w ktorej prowadza dziatalno$¢
— wysoko$¢ osiaggnietych przychodéw, dochodu przed opodatkowaniem, zaptaconego
podatku dochodowego i naleznego podatku dochodowego. W sprawozdaniu powinny si¢
takze znalez¢ informacje na temat liczby pracownikow, kapitatu zaktadowego,
niepodzielonego zysku z lat ubieglych i rzeczowych aktywow trwatych w kazde;j
jurysdykeji podatkowej. Wielonarodowe grupy przedsigbiorstw powinny rowniez wskazac
wszystkie podmioty wchodzace w ich skiad, ktore prowadza dziatalnos¢ gospodarcza

w danej jurysdykcji podatkowej, i przedstawi¢ informacje na temat typu dziatalnosci

gospodarczej prowadzonej przez kazdy z tych podmiotow.

W celu bardziej wydajnego wykorzystania zasobéw publicznych i zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego wielonarodowych grup przedsiebiorstw obowiazek sprawozdawczy
powinien mie¢ zastosowanie wytacznie do tych grup, ktérych roczne skonsolidowane
przychody ogolem przekraczaja okreslony prog. Dyrektywa powinna zapewnié, aby

w catej UE byly zbierane i udostepniane administracjom podatkowym — we wiasciwym

terminie — te same informacje.
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®)

€))

(10)

(1D

(12)

Aby zapewni¢ wlasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrznego, UE musi zadbaé o uczciwag
konkurencje pomiedzy wielonarodowymi grupami przedsigbiorstw z UE i takimi grupami
spoza UE, w ktorych sktad wchodzi co najmniej jeden podmiot majacy siedzib¢ w UE.
Obowigzkowi sprawozdawczemu powinny zatem podlega¢ oba te rodzaje grup. Aby

jednak zapewnié¢ sprawne przejscie do nowej sytuacji, panstwa czlonkowskie moga

odroczy¢ o jeden rok wprowadzenie obowiazku sprawozdawczego dla 'podmiotow

wchodzacych w sklad grupy' bedacych rezydentem w panstwie czlonkowskim,

niebedacych 'ostatecznymi jednostkami dominujacymi' 'wielonarodowych grup

przedsiebiorstw' ani ich 'zastepczymi jednostkami dominujacyvmi'.

Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji majacych
zastosowanie w razie naruszen krajowych przepisow przyjetych na mocy niniejszej
dyrektywy oraz zapewnia¢ wprowadzenie tych sankcji w zycie. Wybor sankcji pozostaje
w gestii panstw cztonkowskich, lecz przewidziane sankcje powinny by¢ skuteczne,

proporcjonalne i odstraszajace.

Aby zapewni¢ wlasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrznego, nalezy zapewnic, by
panstwa cztonkowskie przyjety skoordynowanie przepisy dotyczace obowigzkow

wielonarodowych grup przedsigbiorstw w zakresie przejrzystosci.

Jesli chodzi o wymiang informacji pomiedzy panstwami cztonkowskimi, dyrektywa Rady
2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie wspOtpracy administracyjnej w dziedzinie
opodatkowania 1 uchylajaca dyrektywe 77/799/EWG przewiduje juz obowigzkowa
automatyczng wymiang informacji w szeregu dziedzin. Jej zakres nalezy rozszerzy¢, aby
obejmowata rowniez obowigzkowa automatyczng wymiang¢ sprawozdan wedtug krajow

pomiegdzy panstwami cztonkowskimi.

Obowigzkowa automatyczna wymiana sprawozdan wedtug krajow prowadzona pomig¢dzy
panstwami cztonkowskimi powinna w kazdym przypadku obejmowac przekazanie
okreslonego zbioru podstawowych informacji tym panstwom cztonkowskim, w ktorych —
jak wynika z informacji zawartych w sprawozdaniu wedlug krajow — rezydentem do celow
podatkowych jest co najmniej jeden podmiot wchodzacy w skiad wielonarodowej grupy
przedsiebiorstw lub w ktorych co najmniej jeden taki podmiot podlega opodatkowaniu

w odniesieniu do dziatalnos$ci gospodarczej prowadzonej przez staty zaktad

wielonarodowej grupy przedsiebiorstw.
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(13)

(14)

(14a)

(14b)

(15)

Aby zminimalizowa¢ koszty i1 obcigzenia administracyjne zaréwno dla administracji
podatkowych, jak i dla wielonarodowych grup przedsigbiorstw, konieczne jest, aby
ustanowione przepisy byly zgodne ze zmianami na szczeblu migdzynarodowym

1 przyczynialy si¢ pozytywnie do ich wdrozenia. W dniu 19 lipca 2013 r. Organizacja
Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) opublikowala plan dziatania w sprawie
erozji bazy podatkowej i przerzucania zyskow (,,plan przeciwdziatania BEPS”), ktory jest
jedng z najwazniejszych inicjatyw majacych na celu zmiang¢ obecnych migdzynarodowych
zasad opodatkowania. W dniu 5 pazdziernika 2015 r. OECD przedstawita sprawozdania
koncowe, ktore zostaty zatwierdzone przez ministrow finanséw grupy G-20. Pakiet OECD
zostal réwniez zatwierdzony przez przywodcow grupy G-20 podczas spotkania w dniach
15-16 listopada 2015 r.

Wynikiem prac nad dziataniem nr 13 w ramach planu przeciwdziatania BEPS jest zbior
standardow przekazywania informacji przez wielonarodowe grupy przedsigbiorstw,
obejmujacych dokumentacje grupowa, dokumentacje na poziomie lokalnym

1 sprawozdanie wedtug krajow. Ustanawiajgc przepisy dotyczace sprawozdania wedlug

krajow, nalezy zatem uwzgledni¢ standardy OECD.

W przypadku gdy podmiot wchodzacy w sktad grupy nie moze uzyskac ani naby¢
wszystkich informacji wymaganych do celéw spelnienia wymogu w zakresie
sprawozdawczosci wynikajacego z niniejszej dyrektywy, panstwa cztonkowskie moglyby
uzna¢ to za sygnal, ze istnieje potrzeba przeprowadzenia oceny wysokiego stopnia ryzyka
w zakresie cen transferowych oraz innych rodzajow ryzyka w zakresie erozji bazy
podatkowej 1 przerzucania zyskow w zwigzku z dang wielonarodowa grupa

przedsigbiorstw.

Po tym jak jedno z panstw cztonkowskich stwierdzi, ze inne panstwo cztlonkowskie stale
nie wywigzuje si¢ z automatycznego dostarczania sprawozdan wedtug krajoéw, powinno

ono dazy¢ do skonsultowania si¢ z tym panstwem cztonkowskim.

Dziatania Unii dotyczace sprawozdawczo$ci wedtug krajow powinny stale uwzgledniaé
przyszte zmiany na szczeblu OECD. Przy wdrazaniu niniejszej dyrektywy panstwa
cztonkowskie powinny korzysta¢ ze sprawozdania koncowego z 2015 r. dotyczacego
dziatania nr 13, opracowanego przez OECD w ramach projektu OECD i G20 dotyczacego
erozji bazy podatkowej i przerzucania zyskow, jako zrodta przyktadéw lub interpretacji
niniejszej dyrektywy oraz w celu zapewnienia spojnosci stosowania we wszystkich

panstwach cztonkowskich.
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(16)

(17)

(18)

(18a)

(18b)

(19)

Konieczne jest okreslenie wymogow jezykowych na potrzeby wymiany informacji
dotyczacych sprawozdania wedlug krajow dokonywanej miedzy panstwami
cztonkowskimi. Konieczne jest rowniez przyjecie ustalen praktycznych niezb¢dnych do
modernizacji sieci CCN. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania art. 20
ust. 6 1 art. 21 ust. 6 nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 182/2011.

W celu bardziej wydajnego wykorzystania zasoboéw, utatwienia wymiany informacji oraz
unikniecia potrzeby dokonywania przez kazde panstwo cztonkowskie podobnych zmian

w swoim systemie, wymiany informacji nalezy dokonywacé przy uzyciu wspdlnej sieci
tacznosci (CCN) opracowanej przez Uni¢. Ustalenia praktyczne niezbedne do modernizacji
tego systemu powinny zosta¢ przyjete przez Komisje zgodnie z procedura, o ktoérej mowa

w art. 26 ust. 2 dyrektywy 2011/16/UE.

Zakres obowigzkowej wymiany informacji nalezy zatem rozszerzy¢, tak aby obejmowat

automatyczng wymiang informacji zawartych w sprawozdaniu wedtug krajow.

W corocznym sprawozdaniu sktadanym Komisji przez panstwa cztonkowskie na
podstawie art. 23 nalezy szczegdtowo opisa¢ zakres dokumentacji na poziomie lokalnym
na podstawie art. 8aa i zalacznika III sekcja 2 pkt 1 dyrektywy 2011/16/UE oraz umiescié¢
wykaz wszelkich jurysdykeji, ktorych rezydentami sg 'ostateczne jednostki dominujace’
'podmiotow wchodzacych w sktad grupy' majacych siedzibe w UE, ktore to jurysdykcje

jednak nie ztozyty ani nie wymienity petnych sprawozdan.

Wymiana informacji na podstawie niniejszej dyrektywy nie prowadzi do ujawnienia
tajemnicy handlowej, przemystowej lub zawodowej lub procesu produkcyjnego ani do

ujawnienia informacji, ktére bytoby sprzeczne z porzadkiem publicznym.

Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami uznanymi

w szczegolnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskie;.
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(20) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie skuteczna wspolpraca administracyjna
pomiedzy panstwami cztonkowskimi na warunkach zgodnych z prawidtowym
funkcjonowaniem rynku wewnetrznego, nie moze zosta¢ osiggnigty w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na wymagang
jednolitos¢ i1 skuteczno$¢ mozliwe jest lepsze jego osiggnigcie na poziomie Unii, Unia
moze podja¢ dziatania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza

dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiaggnigcia tego celu.

(21) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/16/UE,
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PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 2011/16/UE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

(M

a)

w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

pkt 9 otrzymuje brzmienie:

»9. «wymiana automatyczna» oznacza:

a)

b)

do celow art. 8 ust. 1 oraz art. 8a i 8aa — systematyczne przekazywanie
okreslonych z gory informacji innemu panstwu cztonkowskiemu, bez uprzedniego
wniosku, w ustalonych z gory, regularnych odstepach czasu. Do celow art. 8 ust. 1
odniesienie do dostepnych informacji dotyczy informacji zawartych

w dokumentacji podatkowej panstwa cztonkowskiego przekazujacego informacje,
ktére mozna wyszukiwaé zgodnie z procedurami gromadzenia i przetwarzania

informacji w tym panstwie cztonkowskim;

do celdow art. 8 ust. 3a — systematyczne przekazywanie odno$nemu panstwu
cztonkowskiemu rezydencji okreslonych z géry informacji na temat rezydentow
innych panstw cztonkowskich, bez uprzedniego wniosku, w ustalonych z gory,

regularnych odstepach czasu;

do celow przepisow niniejszej dyrektywy innych niz przepisy art. 8 ust. 1, art. 8
ust. 3a oraz art. 8a 1 8aa — systematyczne przekazywanie okreslonych z gory

informacji przewidzianych w lit. a) i b) niniejszego punktu.”;
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b) dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

,»W kontek$cie art. 8 ust. 3a, art. 8 ust. 7a, art. 21 ust. 2 oraz art. 25 ust. 2 1 3 wszelkie terminy ujete
w pojedyncze gorne cudzystowy majg takie samo znaczenie jak w odpowiadajacych im definicjach
zawartych w zatgczniku I. W kontek$cie art. 8aa 1 zatgcznika 111 wszelkie terminy ujcte

w pojedyncze gorne cudzystowy maja takie samo znaczenie jak w odpowiadajacych im definicjach

zawartych w zataczniku I11.”;
(2) w rozdziale II sekcja II dodaje si¢ art. 8aa w brzmieniu:
, Artykut 8aa

Zakres 1 warunki obowigzkowej automatycznej wymiany informacji dotyczacych sprawozdania

wedhug krajow

1.  Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbedne §rodki w celu zobowigzania 'ostatecznej
jednostki dominujacej' 'wielonarodowej grupy przedsiebiorstw', ktora jest rezydentem do
celow podatkowych na jego terytorium, lub kazdego innego 'podmiotu raportujacego’

w rozumieniu zatgcznika III sekcja I do przedstawiania sprawozdania wedtug krajow
w odniesieniu do jej 'sprawozdawczego roku podatkowego' w terminie 12 miesiecy od
ostatniego dnia 'sprawozdawczego roku podatkowego' danej 'wielonarodowej grupy

przedsigbiorstw', zgodnie z zalgcznikiem III sekcja II.

2. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego, ktore otrzymato sprawozdanie wedtug krajow
zgodnie z ust. 1, ma obowiazek przekaza¢ to sprawozdanie — w drodze wymiany
automatycznej i w terminie okreslonym w ust. 4 — kazdemu panstwu cztonkowskiemu,

w ktérym — jak wynika z informacji zawartych w sprawozdaniu wedtug krajow — rezydentem
do celow podatkowych jest co najmniej jeden 'podmiot wchodzacy w sktad' 'wielonarodowe;j
grupy przedsigbiorstw', do ktérej nalezy 'podmiot raportujacy’, lub w ktérym podlega

opodatkowaniu dziatalno$¢ gospodarcza prowadzona przez jego staly zaklad.

3. Sprawozdanie wedlug krajoéw zawiera nastepujace informacje w odniesieniu do

'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw':

a)  zagregowane dane dotyczace wysokosci osiggnigtych przychodow, dochodu (straty)
przed opodatkowaniem, zaptaconego podatku dochodowego, naleznego podatku
dochodowego, kapitatu zaktadowego, niepodzielonego zysku z lat ubiegtych, liczby
pracownikow i rzeczowych aktywow trwatych innych niz $rodki pienigzne lub ich
ekwiwalenty, w odniesieniu do kazdej jurysdykcji, w ktérej 'wielonarodowa grupa

przedsiebiorstw' prowadzi dzialalnos¢;
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b)  dane identyfikujace kazdy 'podmiot wchodzacy w sktad' 'wielonarodowej grupy

przedsigbiorstw', obejmujace nazwe jurysdykeji, w ktorej podmiot ten ma rezydencje

podatkowa, oraz nazwg¢ jurysdykcji, zgodnie z ktérej prawem zostat utworzony, jesli

jest ona inna niz jego jurysdykcja podatkowa, a takze charakter gldéwnego przedmiotu

dziatalnosci prowadzonej przez ten 'podmiot wchodzacy w sktad grupy'.

Informacje sg przekazywane w terminie 15 miesi¢cy od ostatniego dnia roku podatkowego

'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw', ktorej dotyczy dane sprawozdanie wedtug krajow.

Pierwsze sprawozdanie wedlug krajow podlegajace przekazaniu obejmuje rok podatkowy

'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw' rozpoczynajacy si¢ w dniu 1 stycznia 2016 r. lub po

tej dacie; przekazanie to powinno nastgpi¢ w ciggu 18 miesigcy po ostatnim dniu tego roku

podatkowego.

5. [skreslony]”;

(2a) w art. 16 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

0.

Niezaleznie od ust. 14 niniejszego artykulu informacje przekazywane pomiedzy
panstwami cztonkowskimi na podstawie art. 8aa sg wykorzystywane do celow
przeprowadzenia oceny wysokiego stopnia ryzyka w zakresie cen transferowych
oraz innych rodzajéw ryzyka zwigzanych z erozja bazy podatkowej

1 przerzucaniem zyskow, w tym oceny ryzyka nieprzestrzegania przez cztonkoéw
danej wielonarodowej grupy przedsigbiorstw majacych zastosowanie przepisow
dotyczacych cen transferowych, a w stosownych przypadkach do celéw analizy
ekonomicznej i statystycznej. Informacje wymieniane na podstawie art. 8aa nie
moga by¢ podstawg korekt cen transferowych wprowadzanych przez organy
podatkowe panstwa cztonkowskiego, ktdre otrzymuje informacje. Niezaleznie od
powyzszego nie zakazuje si¢ wykorzystywania informacji przekazywanych
pomiedzy panstwami cztonkowskimi na podstawie art. 8aa jako podstawy
dalszych postepowan dotyczacych porozumien w sprawie ustalania cen
transferowych przez dang 'wielonarodowg grupg¢ przedsiebiorstw' lub dotyczacych
innych kwestii podatkowych w trakcie kontroli podatkowej; w wyniku
wykorzystania tych informacji mozna wprowadzi¢ stosowne korekty

w podlegajacych opodatkowaniu dochodach 'podmiotu wchodzacego w sktad
grupy|.’,;
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3) w art. 20 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

”6-

Automatyczna wymiana informacji dotyczacych sprawozdania wedtug krajéw na
podstawie art. 8aa jest prowadzona przy uzyciu standardowego formularza
przedstawionego w zataczniku III sekcja III tabele 1, 2 1 3. Do dnia 31 grudnia
2016 r. Komisja przyjmuje — w drodze aktow wykonawczych — ustalenia
jezykowe majace zastosowanie do tej wymiany. Nie uniemozliwiajg one
panstwom cztonkowskim przekazywania informacji, o ktérych mowa w art. 8aa,
w dowolnym z jezykow urzedowych i roboczych Unii. Ustalenia jezykowe moga
jednak przewidywac, ze najistotniejsze elementy takich informacji nalezy
przekazywac¢ rowniez w innym jezyku urzegdowym Unii. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 26 ust. 2.”;

(4) w art. 21 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

0.

Przekazywanie informacji zgodnie z art. 8aa ust. 2 odbywa si¢ droga

elektroniczng przy uzyciu wspoélnej sieci CCN. Komisja przyjmuje — w drodze
aktéw wykonawczych — ustalenia praktyczne niezb¢dne do modernizacji sieci
CCN. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktdrej mowa

w art. 26 ust. 2.”;

%) art. 23 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

”3-

Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji roczng oceng skutecznosci
automatycznej wymiany informacji, o ktérej mowa w art. 8, 8a i 8aa, a takze jej
praktyczne wyniki. Komisja przyjmuje — w drodze aktéw wykonawczych — forme
1 warunki przekazywania tej rocznej oceny. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 26 ust. 2.”;
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(6)

(7

dodaje si¢ art. 25a w brzmieniu:
LHArtykut 25a
Sankcje

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie
w przypadku naruszenia przepisow krajowych przyjetych zgodnie z niniejszg dyrektywa
1 dotyczacych art. 8aa oraz podejmujg wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia
wykonywania tych sankcji. Sankcje te musza by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace.”;
art. 26 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 26
Procedura komitetowa

Komisja jest wspomagana przez Komitet ds. Wspotpracy Administracyjnej w dziedzinie
Opodatkowania. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 182/201 19,

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr

182/2011.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011
r. ustanawiajace przepisy i zasady og6lne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55

z28.2.2011,s. 13).”;
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(8) dodaje si¢ zalacznik III, ktorego tekst okreslony jest w zataczniku do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja najpdzniej do dnia [DATA: 12 miesiecy od
daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja

Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia [DATA: 12 miesi¢cy od daty wejscia

w zycie niniejszej dyrektywy + 1 dzien].

Przepisy przyje¢te przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Metody

dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa

krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej.

Artykut 4
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

»ZALACZNIK TII

Zasady dotyczace dokumentacji w przypadku 'grup' przedsigbiorstw wielonarodowych
SEKCJA I
TERMINY ZDEFINIOWANE

1. Termin »grupa« oznacza grup¢ przedsigbiorstw, pomiedzy ktdrymi istniejg powigzania
wiascicielskie lub relacje kontroli, w zwigzku z czym grupa ta ma obowiazek sporzadzaé
'skonsolidowane sprawozdania finansowe' do celéw sprawozdawczosci finansowej zgodnie

z obowigzujacymi zasadami rachunkowosci lub miataby taki obowigzek, gdyby udzialy kapitatowe
w ktorymkolwiek z nalezacych do niej przedsigbiorstw byly przedmiotem obrotu na rynku

regulowanym.

2. Termin »przedsiebiorstwo« oznacza dowolng forme¢ prowadzenia dziatalnosci gospodarczej przez

dowolng osobe, o ktorej mowa w art. 3 pkt 11 lit. b), ¢) 1 d).

3. Termin »wielonarodowa grupa przedsigbiorstw« oznacza kazdg 'grupe', w ktorej sktad wchodza
co najmniej dwa przedsigbiorstwa majace rezydencj¢ podatkowa w rdznych jurysdykcjach albo
przedsiebiorstwo, ktdre jest rezydentem do celow podatkowych w jednej jurysdykcji, ale
dziatalno$¢ gospodarcza prowadzona przez jego staty zaklad podlega opodatkowaniu w innej

jurysdykeji, 1 ktore nie jest 'wylaczong wielonarodowa grupa przedsicbiorstw'.

4. Termin »wylaczona wielonarodowa grupa przedsigbiorstw« oznacza — w odniesieniu do
dowolnego 'roku podatkowego' 'grupy' — 'grupe’, ktérej skonsolidowane przychody ogdétem w 'roku
podatkowym' bezposrednio poprzedzajacym 'sprawozdawczy rok podatkowy' sa mniejsze niz 750
000 000 EUR lub przyblizona rownowaznos¢ kwoty 750 000 000 EUR w walucie lokalnej na
miesigc styczen 2015 r., zgodnie z jej 'skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym' za ten

poprzedni 'rok podatkowy'.
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5. Termin »podmiot wchodzacy w sktad grupy« oznacza:

a) kazda odrgbng jednostke organizacyjng 'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw', ktdra jest objeta
'skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym' tej 'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw' do
celow sprawozdawczos$ci finansowej albo bytaby nim obje¢ta, gdyby udziaty kapitatowe w tej
jednostce organizacyjnej 'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw' byly przedmiotem obrotu na

rynku regulowanym;

b) kazda taka jednostke organizacyjna, ktora jest wytaczona ze 'skonsolidowanego sprawozdania
finansowego' 'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw' wylacznie z powodu progu wielkosci lub

istotnosci;

c) kazdy staty zaklad odrgbnej jednostki organizacyjnej 'wielonarodowej grupy przedsi¢biorstw’
okreslonej w lit. a) lub b), pod warunkiem ze dana jednostka organizacyjna sporzadza dla tego
stalego zaktadu odrgbne sprawozdanie finansowe do celéw sprawozdawczosci finansowej,

regulacyjnej lub podatkowej lub do celow wewnetrznej kontroli zarzadcze;j.

6. Termin »podmiot raportujacy« oznacza 'podmiot wchodzacy w sktad grupy' zobowigzany do
przedstawiania w jurysdykcji, w ktérej ma rezydencje podatkows, sprawozdania wedtug krajow
zgodnego z wymogami okre§lonymi w art. 8aa ust. 3 w imieniu 'wielonarodowej grupy
przedsigbiorstw'. 'Podmiot raportujacy' moze by¢ 'ostateczng jednostka dominujacg', 'zastgpcza

jednostka dominujacg' lub dowolnym podmiotem opisanym w sekcji II pkt 1.

7. Termin »ostateczna jednostka dominujgca« oznacza 'podmiot wchodzacy w sktad'

'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw', ktory spetnia nastepujace kryteria:

a) posiada, bezposrednio lub posrednio, takg cze$¢ udzialdéw w co najmniej jednym innym
'podmiocie wchodzacym w sktad' takiej 'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw', ze zgodnie

z zasadami rachunkowosci ogolnie przyjetymi w jurysdykcji, w ktorej posiada rezydencje
podatkowa, ma obowigzek sporzadzac 'skonsolidowane sprawozdania finansowe' albo miatby taki
obowigzek, gdyby jego udziaty kapitalowe byty przedmiotem obrotu na rynku regulowanym w tej
jurysdykeji;

b) nie istnieje zaden inny 'podmiot wchodzacy w sktad' takiej 'wielonarodowej grupy
przedsiebiorstw', ktory posiada, bezposrednio lub posrednio, udzialy opisane w lit. a) w pierwszym

wspomnianym 'podmiocie wchodzacym w sktad grupy'.
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8. Termin »zastepcza jednostka dominujgca« oznacza jeden 'podmiot wchodzacy w sktad'
'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw', ktory zostat wyznaczony przez t¢ grupe jako jedyny
podmiot zastepujacy 'ostateczng jednostke dominujaca' do celéw sktadania sprawozdania wedhug
krajow w jurysdykcji, w ktorej rezydencje podatkowa ma ten 'podmiot wchodzacy w sktad grupy',
w imieniu calej 'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw', gdy spelniony jest co najmniej jeden

z warunkow okres§lonych w sekcji II pkt 1 lit. b).

9. Termin »rok podatkowy« oznacza roczny okres obrachunkowy, za ktory 'ostateczna jednostka

dominujgca' 'wielonarodowej grupy przedsiebiorstw' sporzadza sprawozdanie finansowe tej grupy.

10. Termin »sprawozdawczy rok podatkowy« oznacza 'rok podatkowy', w odniesieniu do ktdrego
wyniki finansowe 1 operacyjne przedstawiane sg w sprawozdaniu wedtug krajow, o ktorym mowa

w art. 8aa ust. 3.

11. Termin »kwalifikujagca umowa mie¢dzy wtasciwymi organami« oznacza umow¢ pomigdzy
upowaznionymi przedstawicielami jurysdykcji jednego z panstw cztonkowskich UE i jurysdykcji
spoza UE bedacych stronami 'umowy mig¢dzynarodowej', ktéra zobowiazuje jurysdykcje bedace jej

stronami do automatycznej wymiany sprawozdan wedlug krajow.

12. Termin »umowa mi¢dzynarodowa« oznacza Konwencj¢ o wzajemnej pomocy administracyjnej
w sprawach podatkowych, kazda dwustronng lub wielostronng konwencj¢ podatkowsa lub kazda

umow¢ o wymianie informacji w sprawach podatkowych, ktorej strong jest panstwo cztonkowskie
1 ktorej postanowienia stanowig podstawe prawng do wymiany informacji podatkowych pomiedzy

jurysdykcjami, w tym do automatycznej wymiany tych informacji.

13. Termin »skonsolidowane sprawozdanie finansowe« oznacza sprawozdanie finansowe
'wielonarodowej grupy przedsiebiorstw', w ramach ktorego aktywa, pasywa, dochody, koszty
1 przeptywy pieni¢zne 'ostatecznej jednostki dominujacej' 1 'podmiotéw wchodzacych w sktad

grupy' sa przedstawione jako nalezace do jednego podmiotu gospodarczego.

14. Termin »systemowe zaniechanie« w odniesieniu do jurysdykcji oznacza, ze w relacjach
pomiedzy dang jurysdykcja a panstwem cztonkowskim obowigzuje 'kwalifikujagca umowa migdzy
wiasciwymi organami', ale jurysdykcja ta zawiesita automatyczng wymiang (z powodow innych niz
dopuszczone na mocy postanowien tej umowy), albo ze jurysdykcja ta stale nie wywigzywata si¢

z automatycznego dostarczania panstwu cztonkowskiemu posiadanych przez nig sprawozdan
wedtug krajow w odniesieniu do 'wielonarodowych grup przedsigbiorstw', ktére posiadajg w tym

panstwie cztonkowskim 'podmioty wchodzace w skiad grupy'.
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SEKCJA I
OGOLNE WYMOGI SPRAWOZDAWCZE

1. 'Podmiot wchodzacy w sktad grupy' bedacy rezydentem w panstwie czlonkowskim,
niebedacy 'ostateczng jednostka dominujaca' 'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw', sktada
sprawozdanie wedlug krajow za 'sprawozdawczy rok podatkowy' w odniesieniu do

'wielonarodowej grupy przedsiebiorstw', w ktorej sktad wchodzi, jesli spelnione sg

nastepujace kryteria:
a) podmiot jest rezydentem do celéw podatkowych w panstwie cztonkowskim;
b) spetniony jest jeden z ponizszych warunkow:
1. 'ostateczna jednostka dominujaca' 'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw’

nie ma obowigzku sktadania sprawozdania wedlug krajow w jurysdykc;ji,

w ktorej ma rezydencje podatkowa;

il. jurysdykcja, w ktorej 'ostateczna jednostka dominujaca’ jest rezydentem do
celow podatkowych, zawarta obowigzujaca wcigz 'umowe
mig¢dzynarodowsq', ktorej strong jest panstwo cztonkowskie, ale nie zawarta
'kwalifikujacej umowy miedzy wtasciwymi organami', ktorej strong jest
panstwo cztonkowskie, w terminie okreslonym w art. 8aa ust. 1
w odniesieniu do sktadania sprawozdania wedtug krajow za

'sprawozdawczy rok podatkowy';

1il. doszto do 'systemowego zaniechania' ze strony jurysdykcji, w ktorej
rezydencje podatkowa ma 'ostateczna jednostka dominujaca’, a panstwo
cztonkowskie powiadomito o tym fakcie 'podmiot wchodzacy w sktad
grupy' bedacy rezydentem do celow podatkowych w tym panstwie

cztonkowskim.

Bez uszczerbku dla obowiazku spoczywajacego na 'ostatecznej jednostce dominujacej’',

o ktorym mowa w art. 8aa ust. 1 lub jego 'zastepczej jednostce dominujacej', by zlozy¢

pierwsze sprawozdanie wedlug krajow za rok podatkowy 'wielonarodowej grupy

przedsiebiorstw' rozpoczynajacy sie w dniu 1 stycznia 2016 r. lub po tej dacie, panstwa

czlonkowskie moga postanowié, ze obowiazek dotyczacy 'podmiotéw wchodzacych

w sklad' srupy. okreslony w pkt 1 niniejszej sekcji, ma zastosowanie do sprawozdan

wedlug krajow za 'sprawozdawcze lata podatkowe' rozpoczynajace sie w dniu 1

stycznia 2017 r. lub po tej dacie.
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'Podmiot wchodzacy w sktad grupy' bedacy rezydentem w panstwie czlonkowskim,
okreslony w ust. 1, zwraca si¢ do 'ostatecznej jednostki dominujgcej' o przekazanie mu
wszystkich informacji wymaganych do wypetnienia obowiazkéw dotyczacych ztozenia
sprawozdania wedlug krajow, zgodnie z art. 8aa ust. 3. Jezeli, pomimo tego, ze 'podmiot
wchodzacy w sktad grupy' nie otrzymat ani nie nabyt wszystkich informacji wymaganych
do celéw opracowania sprawozdania w odniesieniu do 'wielonarodowej grupy
przedsiebiorstw', podmiot ten sktada sprawozdanie wedtug krajow zawierajace wszystkie
posiadane — otrzymane lub nabyte — informacje oraz powiadamia panstwo cztonkowskie,
w ktorym ma rezydencje podatkows, ze 'ostateczna jednostka dominujgca'’ odmoéwita
udostegpnienia niezbednych informacji. Pozostaje to bez uszczerbku dla prawa danego
panstwa czlonkowskiego do stosowania kar przewidzianych w jego ustawodawstwie
krajowym; to panstwo cztonkowskie informuje o tej odmowie wszystkie pozostate panstwa
cztonkowskie.

W przypadku gdy rezydentami do celow podatkowych w Unii sg co najmniej dwa 'podmioty
wchodzace w sktad' tej samej 'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw' i gdy zastosowanie
ma co najmniej jeden z warunkow okreslonych w lit. b), 'wielonarodowa grupa
przedsigbiorstw' moze wyznaczy¢ jeden z takich 'podmiotéw wchodzacych w sktad grupy’,
aby ztozyl sprawozdanie wedlug krajow zgodne z wymogami art. 8aa ust. 3 w odniesieniu
do dowolnego 'sprawozdawczego roku podatkowego' w terminie wskazanym w art. 8aa ust.
1 i aby powiadomil panstwo cztonkowskie, ze sprawozdanie to jest sktadane w celu
wywigzania si¢ z obowigzku sprawozdawczego w imieniu wszystkich 'podmiotéw
wchodzacych w sktad' tej 'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw', ktore sg rezydentami do
celow podatkowych w Unii. Zgodnie z art. 8aa ust. 2 dane panstwo cztonkowskie ma
obowigzek przekazac otrzymane sprawozdanie wedlug krajow kazdemu innemu panstwu
cztonkowskiemu, w ktorym — jak wynika z informacji zawartych w sprawozdaniu wedtug
krajow — rezydentem do celow podatkowych jest co najmniej jeden 'podmiot wchodzacy

w sktad' 'wielonarodowej grupy przedsiebiorstw', do ktérej nalezy 'podmiot raportujacy’, lub
w ktorym opodatkowaniu podlega dziatalno$¢ gospodarcza prowadzona przez jego staty
zaktad.

W przypadku gdy 'podmiot wchodzacy w sktad grupy' nie moze otrzymac ani naby¢
wszystkich informacji wymaganych do celow ztozenia sprawozdania wedtug krajow,
zgodnie z art. 8aa ust. 3, podmiot ten nie kwalifikuje si¢ do wyznaczenia przez dang
'wielonarodowa grup¢ przedsigbiorstw' jako podmiot raportujacy, zgodnie z akapitem
trzecim niniejszego ustepu. Przepis ten pozostaje bez uszczerbku dla obowigzku
spoczywajacego na 'podmiocie wchodzacym w sktad grupy', by powiadomié panstwo
cztonkowskie, ktorego jest rezydentem, o tym, Ze 'ostateczna jednostka dominujaca’
odmowita udostepnienia niezbednych informacji.
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2. W drodze odstepstwa od pkt 1, gdy spetniony jest co najmniej jeden z warunkow
okreslonych w pkt 1 lit. b), podmiot opisany w pkt 1 nie ma obowigzku sktada¢
sprawozdania wedlug krajéw w odniesieniu do 'sprawozdawczego roku podatkowego', jesli
'wielonarodowa grupa przedsiebiorstw', w ktérej sktad wchodzi ten podmiot, udostepnita
sprawozdanie wedtug krajow zgodne z art. 8aa ust. 3 w odniesieniu do danego 'roku
podatkowego' za posrednictwem 'zastepczej jednostki dominujacej', ktdra przedstawia to
sprawozdanie organowi podatkowemu w jurysdykcji, w ktorej ma rezydencje podatkowa,
najpozniej w dniu wskazanym w art. 8aa ust. 1 oraz — w przypadku gdy ta 'zastgpcza
jednostka dominujgca' ma rezydencj¢ podatkowa poza Unig — ktdra spetnia nastgpujace
warunki:

a)  jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje podatkowa 'zastepcza jednostka dominujaca’,
wymaga sktadania sprawozdan wedtug krajow zgodnych z wymogami okreslonymi
w art. 8aa ust. 3;

b)  jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje podatkowa 'zastepcza jednostka dominujaca’,
zawarta 'kwalifikujagcg umowe miedzy wtasciwymi organami', ktérej strong jest panstwo
cztonkowskie, w terminie okreslonym w art. 8aa ust. 1 w odniesieniu do sktadania

sprawozdania wedtug krajow za 'sprawozdawczy rok podatkowy';

c) jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje podatkows 'zastepcza jednostka dominujaca’, nie

powiadomila panstwa cztonkowskiego o 'systemowym zaniechaniu',

d) jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje podatkowa 'zastepcza jednostka dominujaca’,
zostata powiadomiona, najpdzniej w ostatnim dniu 'sprawozdawczego roku
podatkowego' danej 'wielonarodowej grupy przedsiebiorstw', przez 'podmiot wchodzacy
w sktad grupy' bedacy w tej jurysdykcji rezydentem do celow podatkowych, ze jest
'zastepczg jednostka dominujacy’;

e) panstwo cztonkowskie otrzymato powiadomienie zgodnie z pkt 4.

3. Panstwa czlonkowskie wymagaja, aby kazdy 'podmiot wchodzacy w sktad' 'wielonarodowej
grupy przedsigbiorstw' bedacy rezydentem do celow podatkowych w tym panstwie
cztonkowskim powiadamiat je o tym, Ze jest 'ostateczng jednostka dominujaca' lub 'zastgpcza
jednostka dominujacg' lub 'podmiotem wchodzacym w skiad grupy', o ktérym mowa w pkt 1,
najpoézniej w ostatnim dniu 'sprawozdawczego roku podatkowego' danej 'wielonarodowe;j
grupy przedsigbiorstw'. Panstwa czlonkowskie moga wydhuzy¢ ten termin do ostatniego dnia
sktadania deklaracji podatkowej tego 'podmiotu wchodzacego w sktad grupy' za poprzedni
rok podatkowy.
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4. W przypadku gdy 'podmiot wchodzacy w sktad' 'wielonarodowej grupy przedsicbiorstw',
bedacy rezydentem do celow podatkowych w danym panstwie cztonkowskim nie jest
'ostateczng jednostkg dominujaca', 'zastepcza jednostka dominujacg' ani 'podmiotem
wchodzacym w sktad grupy', o ktorym mowa w pkt 1, panstwa cztonkowskie wymagaja, aby
powiadomit dane panstwo cztonkowskie o tym, ktory podmiot jest ‘podmiotem raportujagcym'’
1 gdzie posiada rezydencj¢ podatkowsa, najpdzniej w ostatnim dniu 'sprawozdawczego roku
podatkowego' danej 'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw'. Panstwa czlonkowskie moga
wydhluzy¢ ten termin do ostatniego dnia sktadania deklaracji podatkowej tego 'podmiotu

wchodzacego w sktad grupy' za poprzedni rok podatkowy.

5. W sprawozdaniu wedlug krajow okresla si¢ walute kwot, ktére s3 w nim podawane.
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SEKCJA III

SPRAWOZDANIE WEDLUG KRAJOW

A. Wzor sprawozdania wedlug krajow

Tabela 1. Przypisanie dochodow, podatkow i prowadzonej dziatalnosci gospodarczej wedtug jurysdykeji podatkowej — zarys

Nazwa 'wielonarodowej grupy przedsiebiorstw':
Rok podatkowy, ktérego dotyczy sprawozdanie:

Uzyta waluta:
ggg;%w;a Osiagniete przychody Dochéd (strata)| 7apia00ny podatek| Nalezny podatek Kaitat Niepodzielony zysk Liczba Rzeczowe aktywa trwate
Podmiot Podmiot taczni dochodowy dochodowy — zakladowy z lat ubiegtych | pracownikow inne niz $rodki pienigZne
~odmioty imioty acznie d w danym roku i ich ekwiwalenty
niezalezne powigzane prze:
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Tabely ég\}fa/ %i zystk cl%kgodmlotow wchodzacych w sktad' wielonarodowej grupy przedsiebiorstw, ktore sg uwzglednione w danych zagregowanych

¢j1 podatkowe;j
Nazwa 'wielonarodowej grupy przedsiebiorstw':
Rok podatkowy, ktérego dotyczy sprawozdanie:
Gtowny przedmiot dziatalnosci
E
: 2 g 55
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"W tabeli ,,Informacje dodatkowe” nalezy okresli¢ charakter dzialalno$ci 'podmiotu wehodzacego w sktad grupy'.

Tabela 3. Informacje dodatkowe

Nazwa 'wielonarodowej grupy przedsiebiorstw':

Rok podatkowy, ktérego dotyczy sprawozdanie:

Nalezy wigczyc wszelkie dodatkowe krétkie informacje lub wyjasnienia, ktére uznajg Paristwo za niezbedne lub ktére mogtyby utatwic¢ zrozumienie obowigzkowych informacji przedstawionych w sprawozdaniu wedtug krajow
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B. Ogolne instrukcje dotyczace wypelnienia sprawozdania wedlug krajow
1. Cel

Niniejszy wzor nalezy wykorzystywaé¢ do sprawozdawczo$ci w zakresie przypisania dochodow,
podatkow 1 prowadzonej dziatalnosci gospodarczej wielonarodowej grupy przedsigbiorstw wedtug

jurysdykeji podatkowe;.

2. Sprawozdawczo$¢ w przypadku oddziatow i statych zaktadow

Dane dotyczace statego zaktadu nalezy zgtasza¢ wedlug jurysdykeji podatkowej, w ktorej si¢
znajduje, a nie jurysdykeji podatkowej miejsca rezydencji jednostki organizacyjnej, ktdra obejmuje
ten staly zaktad. Ze sprawozdawczo$ci w jurysdykcji, w ktdrej ma rezydencje podatkowa jednostka
organizacyjna obejmujaca staly zaktad, wytaczone sa dane finansowe dotyczace tego stalego
zaktadu.

3. Okres objety wzorem sprawozdania

Wzor obejmuje rok podatkowy 'raportujgcego przedsigbiorstwa wielonarodowego'. W przypadku
'podmiotéw wchodzacych w sktad grupy' wzor sprawozdania powinien zawiera¢ — wedlug uznania
'raportujacego przedsigbiorstwa wielonarodowego' i w sposéb konsekwentny — dowolne

z ponizszych informacji:

a) informacje za rok podatkowy odpowiednich 'podmiotéw wchodzacych w sktad grupy', konczacy
si¢ w tym samym dniu co rok podatkowy 'raportujacego przedsiebiorstwa wielonarodowego' albo

w okresie 12 miesigcy przed tym dniem;

b) informacje dotyczace wszystkich odpowiednich '‘podmiotow wchodzacych w sktad grupy’,

zglaszane za rok podatkowy 'raportujacego przedsigbiorstwa wielonarodowego'.
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4. Zrédto danych

Wypehiajac wzdr sprawozdania, raportujace przedsigbiorstwo wielonarodowe' korzysta w kazdym
roku konsekwentnie z tych samych Zrédet danych. 'Raportujace przedsigbiorstwo wielonarodowe'
moze wykorzystywac dane z pakietow sprawozdawczych na potrzeby skonsolidowanych
sprawozdan finansowych, wymaganych ustawowo sprawozdan finansowych odrgbnej jednostki,
sprawozdan finansowych dla organéw regulacyjnych lub dokumentacji wewnetrznej rachunkowosci
zarzadczej. Nie jest konieczne uzgadnianie przychodow, dochodow i podatkoéw zglaszanych we
wzorze sprawozdania ze skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym. W przypadku gdy za
podstawe sprawozdawczos$ci stuzg ustawowo wymagane sprawozdania finansowe wszystkie kwoty
muszg by¢ przeliczone na okres$long walute funkcjonalng 'raportujacego przedsigbiorstwa
wielonarodowego' po §rednim kursie walutowym dla danego roku, ktory nalezy poda¢ w sekcji
»Informacje dodatkowe«. Nie wymaga si¢ jednak korekt z tytutu r6znic w zasadach rachunkowosci

obowigzujacych w réznych jurysdykcjach podatkowych.

W sekeji »Informacje dodatkowe« 'raportujace przedsigbiorstwo wielonarodowe' opisuje krotko
zrodia, z ktorych pochodzg dane wykorzystane do przygotowania wzoru sprawozdania.
W przypadku zmiany wykorzystywanych corocznie zrédel danych 'raportujace przedsigbiorstwo

wielonarodowe' wyjasnia powody tej zmiany i jej skutki w sekcji »Informacje dodatkowe«.
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C. Szczegolowe instrukcje dotyczace wypelnienia 'sprawozdania wedlug krajow'

1. Przypisanie dochoddow, podatkéow i prowadzonej dzialalnos$ci gospodarczej wedlug

jurysdykeji podatkowej — zarys (tabela 1)

1.1. Jurysdykcja podatkowa

W pierwszej kolumnie wzoru 'raportujace przedsigbiorstwo wielonarodowe' wskazuje wszystkie
jurysdykcje podatkowe, w ktorych 'podmioty wchodzace w sktad' 'wielonarodowej grupy
przedsigbiorstw' sa rezydentami do celéw podatkowych. Jurysdykcja podatkowa oznacza panstwo
albo terytorium majgce autonomi¢ podatkowa. W osobnym wierszu nalezy wymieni¢ wszystkie
'podmioty wchodzace w sktad' 'wielonarodowej grupy przedsiebiorstw', ktore 'raportujace
przedsigbiorstwo wielonarodowe' uznaje za podmioty niebedace rezydentami do celow
podatkowych w Zadnej jurysdykcji. Jesli 'podmiot wchodzacy w sktad grupy' jest rezydentem

w wigcej niz jednej jurysdykcji podatkowej, w celu ustalenia jurysdykcji podatkowej miejsca
rezydencji stosuje si¢ kryterium przewidziane w konwencji podatkowej. W przypadku gdy nie
istnieje obowigzujaca konwencja podatkowa, 'podmiot wchodzacy w sktad grupy' podlega
sprawozdawczosci w jurysdykcji podatkowej, w ktorej posiada miejsce faktycznego zarzadu.

Miejsce faktycznego zarzadu ustala si¢ zgodnie z mi¢dzynarodowo uznanymi standardami.

1.2. Osiagnigte przychody

W trzech kolumnach wzoru znajdujacych si¢ pod nagltdéwkiem »Osiagnigte przychody« 'raportujace

przedsiebiorstwo wielonarodowe' wykazuje nastepujace informacje:

a) sum¢ przychodow wszystkich 'podmiotéw wchodzacych w sktad' 'wielonarodowej grupy
przedsiebiorstw' w danej jurysdykcji podatkowej osiagnietych z transakcji z przedsigbiorstwami

powigzanymi;

b) sumg przychodéw wszystkich 'podmiotéw wchodzacych w sktad' 'wielonarodowej grupy
przedsigbiorstw' w danej jurysdykcji podatkowej osiaggnietych z transakcji z podmiotami

niezaleznymi;

c¢) sum¢ kwot, o ktorych mowa w lit. a) i b).
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Przychody obejmuja przychody ze sprzedazy zapasoéw, nieruchomosci i ustug, z optat licencyjnych,
odsetek, sktadek 1 wszelkie inne kwoty. Przychody nie obejmujg ptatnosci otrzymanych od innych
'podmiotéw wchodzacych w sktad grupy', ktére sa traktowane w jurysdykcji podatkowej ptatnika
jako dywidendy.

1.3. Dochdd (strata) przed opodatkowaniem

W piatej kolumnie wzoru 'raportujace przedsigbiorstwo wielonarodowe' wykazuje sum¢ dochodu
(straty) przed opodatkowaniem w odniesieniu do wszystkich 'podmiotéw wchodzacych w sktad
grupy', ktore sag w danej jurysdykcji rezydentami do celoéw podatkowych. Dochdd (strata) przed

opodatkowaniem obejmuje wszystkie nadzwyczajne dochody 1 wydatki.

1.4. Zaptacony podatek dochodowy

W szostej kolumnie wzoru 'raportujace przedsiebiorstwo wielonarodowe' wykazuje taczng kwote
podatku dochodowego rzeczywiscie zaptaconego w roku podatkowym w odniesieniu do wszystkich
'podmiotéw wchodzacych w sktad grupy', ktére sg w danej jurysdykeji rezydentami do celow
podatkowych. Zaptacone podatki obejmuja podatki pieni¢zne uiszczone przez ‘podmiot wchodzacy
w sktad grupy' w jurysdykcji podatkowej miejsca rezydencji 1 we wszystkich innych jurysdykcjach
podatkowych. Zaptacone podatki obejmuja podatki u zrédia uiszczone przez inne podmioty
(przedsigbiorstwa powigzane i niezalezne) z tytutu ptatnosci na rzecz 'podmiotu wchodzacego

w sktad grupy'. Zatem w sytuacji, gdy spotka A bedaca rezydentem w jurysdykcji podatkowej

A uzyska odsetki w jurysdykcji podatkowej B, podatek u zrédta potragcony w jurysdykcji
podatkowej B jest zglaszany przez spotke A.

1.5. Nalezny podatek dochodowy (w danym roku podatkowym)

W si6dmej kolumnie wzoru 'raportujgce przedsigbiorstwo wielonarodowe' wykazuje sume
naleznego z tytutlu podlegajacych opodatkowaniu dochodéw lub strat w roku sprawozdawczym,

w odniesieniu do wszystkich 'podmiotéw wchodzacych w sktad grupy', ktére sa w danej jurysdykcji
rezydentami do celéw podatkowych. Biezacy podatek nalezny odzwierciedla wytacznie operacje
przeprowadzone w biezagcym roku i nie obejmuje odroczonych podatkdéw ani rezerw na warunkowe

zobowigzania podatkowe.
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1.6. Kapitat zaktadowy

W 6smej kolumnie wzoru 'raportujgce przedsigbiorstwo wielonarodowe' wykazuje sume kapitatu
zaktadowego w odniesieniu do wszystkich ‘podmiotow wchodzacych w sktad grupy', ktére sa

w danej jurysdykcji rezydentami do celow podatkowych. W przypadku statych zaktadow kapitat
zakladowy jest wykazywany w sprawozdaniu przez podmiot prawny, do ktérego ten staty zaktad
nalezy, chyba ze w jurysdykcji podatkowej stalego zaktadu obowigzuje okre§lony wymog

kapitatowy do celéw regulacyjnych.

1.7. Niepodzielony zysk z lat ubiegtych

W dziewiatej kolumnie wzoru 'raportujace przedsigbiorstwo wielonarodowe' wykazuje sume
tacznych kwot niepodzielonego zysku z lat ubiegtych na koniec danego roku w odniesieniu do
wszystkich 'podmiotow wchodzacych w sktad grupy', ktore sa w danej jurysdykcji rezydentami do
celow podatkowych. W przypadku statych zaktadéw niepodzielony zysk z lat ubiegtych jest

wykazywany w sprawozdaniu przez podmiot prawny, do ktoérego ten staty zaktad nalezy.

1.8. Liczba pracownikow

W dziesiatej kolumnie wzoru 'raportujace przedsiebiorstwo wielonarodowe' wykazuje taczng liczbe
pracownikow w przeliczeniu na pelne etaty w odniesieniu do wszystkich 'podmiotéw wchodzacych
w sktad grupy', ktore sa w danej jurysdykcji rezydentami do celéw podatkowych. Zglaszana liczba
pracownikow moze by¢ obliczana: wedlug stanu na koniec roku, w oparciu o $redni poziom
zatrudnienia w danym roku lub na podstawie innych danych, o ile obliczenia te s3 dokonywane

w taki sam sposob w odniesieniu do wszystkich jurysdykeji podatkowych i dla kazdego roku. Na
potrzeby tych danych jako pracownicy mogg by¢ zglaszani niezalezni zleceniobiorcy uczestniczacy
w zwyktej dzialalnosci operacyjnej 'podmiotu wchodzacego w sktad grupy'. Dopuszczalne jest
zaokraglanie liczby pracownikow lub stosowanie przyblizen, pod warunkiem ze takie zaokraglenia
lub przyblizenia nie znieksztalcg w istotnym stopniu wzglednego rozktadu pracownikow

w poszczegdlnych jurysdykcjach podatkowych. Nalezy stosowac jednolite metody w odniesieniu

do wszystkich lat i wszystkich podmiotow.
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1.9. Rzeczowe aktywa trwale inne niz §rodki pieni¢zne i ich ekwiwalenty

W jedenastej kolumnie wzoru 'raportujgce przedsigbiorstwo wielonarodowe' wykazuje sume
wartosci ksiegowych netto rzeczowych aktywow trwatych w odniesieniu do wszystkich 'podmiotoéw
wchodzacych w sktad grupy', ktére sa w danej jurysdykeji rezydentami do celéw podatkowych.

W przypadku stalych zaktadow aktywa sa zgtaszane wedtug jurysdykcji podatkowej, w ktorej
znajduje si¢ dany staly zaktad. Na potrzeby tych danych rzeczowe aktywa trwate nie obejmuja
srodkow pienieznych 1 ich ekwiwalentow, warto$ci niematerialnych i prawnych ani aktywow

finansowych.

2. Wykaz wszystkich 'podmiotéw wchodzacych w sklad wielonarodowej grupy
przedsi¢biorstw, ktore sa uwzglednione w danych zagregowanych wedlug jurysdykcji

podatkowej (tabela 2)

2.1. 'Podmioty wchodzace w skiad grupy' bedace rezydentami w jurysdykeji podatkowe;j

'Raportujace przedsiebiorstwo wielonarodowe' podaje wykaz — wedlug jurysdykeji podatkowych
1 wskazujac nazwy podmiotéw prawnych — wszystkich ‘podmiotow wchodzacych w sktad'
'wielonarodowej grupy przedsigbiorstw', ktore sa rezydentami do celow podatkowych

w odpowiednich jurysdykcjach podatkowych. Jak jednak stwierdzono w pkt 2 »Ogdlnych
instrukcji« w odniesieniu do statych zaktadow, stale zaktady sg umieszczane w wykazie zgodnie
z jurysdykcja podatkowa, w ktorej si¢ znajdujg. Nalezy zamiesci¢ informacje o podmiocie

prawnym, do ktorego nalezy staly zaktad.

2.2. Jurysdykcja podatkowa miejsca utworzenia lub rejestracji, jesli inna niz jurysdykcja podatkowa

miejsca rezydencji

'Raportujace przedsigbiorstwo wielonarodowe' wskazuje nazwe jurysdykcji podatkowej, zgodnie
z ktorej prawem zostat utworzony lub zarejestrowany ‘podmiot wchodzacy w sktad'
przedsiebiorstwa wielonarodowego, jesli jest ona inna niz jurysdykcja podatkowa jego miejsca

rezydencji.
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2.3. Gléwny przedmiot dziatalnosci

'Raportujace przedsiebiorstwo wielonarodowe' okresla charakter gtownego przedmiotu dziatalno$ci
lub gtownych przedmiotéw dziatalnosci, ktorg 'podmiot wchodzacy w skiad grupy' prowadzi

w danej jurysdykcji podatkowej, zaznaczajac odpowiednie okienko lub okienka.”.
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